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Y cTaTTi aHanisyeTbCA CeMaHTUKa LiecniB, AKi MO3HA4YalOTh PyX, BPaXOBYHUM HAABHICTb
rpagyanbHoi cemu B il cKnagi. 3anponoHoBaHO CeMaHTWYHY Knacudikauito NeKCUYHUX OAWHNLG, L0
no3Ha4alTh NepeMilLieHHs B aHINiNCbKi MOBI. IHBEHTapM30BaHO NeKCUKO-CeMaHTWuHy rpyny (JICI)
pyXy Ta BCTaHOBAEHO TUMOBi hOpMyNn TNyMadeHHS.

KniouyoBi cnosa: rpagyanbHiCTb, rpagyanbHa cema, Ai€CnoBO pyxy, dhopmyna TAyMaueHHs,
NEKCUKO-CEMaHTNYHa rpyna.

1. BCTynHi 3ayBaXKeHHSA

Y cTaTTi nogaHi pe3ynbTaTn AOCNIIKEHHA CEMAHTUKM AIECNIB «pyXy» 3 rpagyasbHO0
CEMOI0 B aHr/iicbKili MoBi. O6’eKTOM NOCTaloTh Taki MOBHI oguHUL, [K bicker ‘LwBmako
6irTn’ — make a short rapid run (describing pounding of the feet) ‘pobuTi KOpOTKI YacTi
3aMaxu (ygapu Horamm)’; gush ‘xXamHyTW, puHyTW’— rush in a sudden copious stream
‘X/MHYTU PanTOBUM PACHUM CTPYMKOM® Ta iH.

3aBAskM  (hyHAaMeHTanbHUM  gocnimpkeHHsm HO. [l AnpecsHa, J1. M. Bacunbesa,
BI. Tlaka, B.B. BuHorpagoBa, O.M. Bombth, C. M. KibapgiHoi, T.A. Maiicak,
bk, Nakodpa, daH 1. CnoGiH, X. BpiHKMaHa Ta 6araTbOX IHLUIMX CbOFOAHI iICHYE AOCUTb
MOBHE YAB/IEHHA NP0 CEMaHTUKY fiecniB. Mpobnemy cemMaHTUYHOT rpagauii nornnéneHo B
npauax pocincbkux moBosHasLiB C. M. KonecHukoBoi, O. . Weiiran, T. B. Mogydanosoi
Ta 3apy6i>xkHUX niHreicTiB: E. Cenipa, A. boniHoxepa, [. Jlbtoica, M. bipsiwa, A. Akobca,
#A. PacmyHceHa ToLLO.

Y cy4acHOMY YKpaiHCbKOMY MOBO3HABCTBi AOCMIAHUKM TOPKANUCA NULLE YaCTKOBUX
nuTaHb Kateropii rpagauii (1. P. BuxoBaHeup, K. . [opogeHcbka, H. B. TyiBaHIoK,
B. l. KoHoHeHko, T.A. Kocmega, M. . KouepraH, O.l. HeuumTaiino, 1. 1. CauHbKO,
C. O. Cokonosa, T. M. CninbHuK).

Kpim Toro, B NiHrBicTULi BefeTbCA Po3pobka OKpeMux rpyn rpagyanbHOl  NEKCUKN:
XapakTepucTuka imeHHuKiB (C. M. KonecHukoga, C. A. degotosa, O. |. Weiiran) [11; 24;
25], npukmeTHukis (. . Tanmd, J1.I. Kopxuk, H. M. Koctycsak, J1.T. KOTHIOK,
M. I. MeseHiHa, |. A. Maciunuk) [7; 14; 15; 16; 20; 22], giecnis (l. O. Icaesa,
C. M. KonecHukosa, O.l. Leitran) [9; 12; 25], npucnisHukiB (l. B. Haszaposa) [21],
cny6oBux yacTuH mosm (O.A. 3acTposcbkuid, I. B. Kipeesa) [8; 10].

LlikaBuii ornsg SOCNifKeHb BITUM3HAHMX Ta 3apybiXXHUX aBTOPIB LLOAO Liel npobnemu
3po6neHo M. B. boHpapeHko [3]. ABTop MNpuMycCKae, WO KaTeropis rpagyanbHOCTi €
KOMMJIEKCHUM YTBOPEHHAM, [10 CKMafly SIKOro BXOAATb Taki KaTeropii K iHTEHCUBHICTb,
KOMMNapaTMBHICTb Ta KOHOTAaTMBHWIA KOMMOHEHT [3]. /1. M. Mapuyk B CBOIil po6OTi
3a3Havae, WO BM3HaYeHHs rpajauii sk nparmMaTuyHOi KaTeropii AuKTYe ii yHiBepcaibHa
3[aTHICTb 3aA0BO/ILHATY KOMYHIKaTMBHI MOTPe6u peanisauii rpagauiiHoi 03Haku. ABTOP
CTBEPXYE, WO rpajaLis «& 3ac060M 3HaHb NPO Mipy, CTYNiHb Ta IHTEHCUBHICTbL Pi3HUX
(heHomeHiB» [19, c. 12].
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Moro/kytoumcb 3 OCHOBHOK KoHuenuieto E. Cenipa [26] Ta (yHKLiOHaIbHUM
nigxo4oM [0 BUBYEHHS MOBHMX oauvHuub O. B. BoHfapka, C.M. KonecHvukoBa posymie
rpagyanbHiCTb K JIEKCUKO-CEMAHTUYHY KaTeropito [4; 13]. ABTOp 3ayBaxye, LIO
6iNbWICTb CMiB MOXe BCTyMmaTu B rpajauiiiHi BifHOLIEHHS A BUpaXaTWu rpagytoBaHHS
3HaueHHsa [26]. Lo aymky nigtpumye O. . Lleliran, nigkpecntowouun, WO B camomy
3arafbHOMY BWUINsA4l po3ymie Mif rpajauicto NignopsaLKOBaHICTb 3a AEAKOH LUKaNoro
[25, c. 3]. OouinbHo yenig 3a O. I. LWeiran posrnsgatv rpagauito «sK BNOPSAKYBaHHA 3a
[EeAKOK LUKano Ta YHiBepcasbHi TUMW CEMAHTUYHMX BIAHOCWMH B MOBi, MNPOSBOM
NPUHLMMNY KOHTUHYYMa B CTPYKTYpI MOBHOT cuctemu» [27, c. 83].

AHani3 ceMaHTUKW AiecniB 3 rpagyasbHOK CEMOK € aKTyas/lbHUM, OCKilbKN [Jae
MOX/MBICTb BW3HAYEHHS Tpajya/lbHUX O3HaK PALY XapakTepucTuK, Lo YTBOPHOHOTb
AiecniBHe 3HAYEHHS!, TaKMX SIK Cy0’eKT, 00°€KT, MaHepa, TeMM, TPUBaniCTb, OLiHKa, 3acib,
npuymHa. MuTaHHA NpPO CTaTyc Kateropii rpagyanbHOCTi K MOBHOI KaTeropii ctano
aKTyaslbHVM Y 3B’S13KY 3 TUM, WO BifbLIICTb CMiB CyYaCHOI aHIMiNCbKOT MOBU BUPaXarOThb
3MiHIOBaHY Ta BUMIpIOBaHY O3HaKy.

O6’ekTOM po60OTM MOCTalOTb [i€ec/ioBa PyxXy 3 rpafyasbHOI CEMaHTMKOI B
aHrNincbKil MoBI.

MpegmMeToM  [JOCNifKEHHA 006paHO CeMaHTWM4YHi  0cob6/MMBOCTI  fiecniB  pyxy 3
rpafiyasbHoI0 CeMaHTUKOHO.

MeTolo AOCAIMKEHHS € BCTAHOB/IEHHA 0COG/IMBOCTEN CEMaHTUYHOT CTPYKTYpU fiechnis
3 rpagyasibHOK CEMOLO B aHITIACHKiA MOBI.

2. XapaKTepucTuKa martepiany

Martepianom gocnifpkeHHsa cnyrysann 533 JICB 403 giecnis «pyxy» 3 rpagyanbHoHO
CEeMOt0, sIKi OTPUMaHi MeTOAOM CYLiNIbHOT BUOIPKM 3 TlYMaYyHOro C/IOBHUKA aHTNiACLKOT
moBu “The Shorter Oxford English Dictionary on Historical Principles” y gBox Tomax 3a
pepakuieto Yinosama Tpambna i AHryca CTiBeHCOHa.

XapakTep npo6nem, MoB’S3aHMX 3 BM3HAYEHHSM AIECNIB 3 rpafyanbHO CEMOHO,
B/Mara€ 3acTOCyBaHHSi KOMMEKCY MeTOAIB  MiHIBICTUMHOrO  aHanisy: MeTomy
KOMIMOHEHTHOrO aHanisy, 3a [OMOMOrol SKOro BCTAHOBJ/IETLCA CEMaHTUYHWIA 06CAr
piecniB 3 rpagyaibHOK CEMOK Cy4aCHOI aHrAilicbkoi MOBM 3 METOH NOoAanbLUoi
iHBeHTapm3auii JICI giecniB pyxy 3 rpafya/bHOK CEMOM; KifbKICHOMO aHanisy, Lo
[03BO/ISIE BUABMTW TUMOBICTb CEMAaHTUYHMX O3HaK, a TaKoX TpaHCopMaLiiHOro MeToay,
LU0 BUKOPWCTOBYETLCS Mif Yac MofentoBaHHS (DOPMYN T/lyMaueHHs GiECNiBHUX 3HAYEHb.

3. Kputepii gobopy MOBHOro matepiany

3.1. Mepwmm KpuTepieM [o60py AiecniB pyxy 3 rpafyasbHOK CEMOK € HAsBHICTb B
CEMaHTULi KOMMOHEHTA «MPOLEC MEPEMILLEHHS», L0 BUPAKAETHCS C/ioBaMm-
ijeHTUikaTopamun: to move, transfer, come, go, travel, carry, walk, run, fly, jump, etc,
TO6TO OAMHMUAMMW, AEHOTATVMBHA CMIBBILHECEHICTb SKUX 3 MOHATTAM PYXY He BUKINKAE
CYMHIBIB.

B pesynbTati aHanisy ceMaHTUYHOI CTPYKTYpW AiecnoBa pyxy 3 rpagyanbHo0 CEMOKO
6yno BUAINEHO AAepHY Ccemy ‘pyx’, WO CAYrye [DKEpesoM MO3HAYeHHs MpoLecy
nepemileHHs. Hanpuknag, coil ‘obsmBaTucs’— move in a spiral course or in a sinuous
fashion ‘pyxaTucsi no cnipani abo rHy4ykow MaHeporo’; hotch ‘nmepemMmHaTMCS 3 HOTW Ha
Hory’ — move forward in short leaps ‘pyxatucs Brepes KOPOTKMMM CTpUOKamu’.
OndepeHuiiiHi - ceMM  KOHKPeTU3YHTb  03HaKM  06’€KTiB, 33 SKMMU  06’€EKTK
PO3MEXOBYHOTLCA YCepeauHi ogHoro knacy. Hanpuknag, dismount ‘cxogutn’— come down
from a height ‘cxoguTi 3 BepwmHW’; fall ‘BnacTu’- drop or come down from a height or
relative height esp. by the force of gravity ‘BnyctnTi abo BnacTu 3 BUCOTU ab0 BigHOCHOT
BMCOTMW OCOG/IMBO Bif CUAN TSHXKIHHA'. 3a 4ONOMOrOH AM(epPeHLINHOT CeMU pyxaTucs BHU3
YTBOPHETLCA MIArpyna «pyxaTucs BHU3», ¥ SKOMY AndiepeHLiliHa cema akTyani3yeTbes i
36epirae CBiin cTaTyc.

3.2. [pyrum KpuTepiem pAo6opy fiecniB pyxy 3 rpafyanbHOK CEMOK CTanu
rpagyatopu, To6T0O €oBa, SKi BKa3yOTb Ha CTyniHb MPosBY 03Haku (too, such, so, like,
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quickly, sharply Ta iH.). Hanpuknag, whip ‘3raHatu gokynu’ — move quickly and
violently, or to make something do this ‘pyxatuca LWBMAKO i >XOpCTOKO’; charge
‘wrypmysatn’ — deliberately run or walk somewhere ‘HaBMUCHO 6irTM abo MTW Kyauch’;
creep ‘moB3ati’ — move in a quiet, careful way, especially to avoid attracting attention
creep ‘pyxatmcs TWUXUM, YB&XHUM 4MHOM, 0C06/MBO, LWO6 He npuBepTaTy Yysary
noB3aHHAM’.  TOOGTO, B JIEKCMYHOMY 3HAYeHHI OAWMHWLI HasBHWIA KBaNiTaTUBHWUIA
KOMMOHEHT, IK1i1 CTBOPHOE NepesyMOBU ANs rPagytoBaHHs.

4. NCI” piecnis pyxy 3 rpagyasibHoK CEMOKO

ABTOpPW, L0 BMBYAKOTb CEMaHTUYHI BiJHOCWHW, BU3HAYalOTb CYKYMHICTb CY6’€KTHO-
00’€KTHMX 3B’A3KIB Ta BiHOCWH BW3HAYa/IbHUM (AKTOPOM Y peanisauii 3HayYeHHs
AiecniBHOro s4pa Ta NofjaroTb 3aranbHy CXeMY CMUCMOBUX BIIHOCUH: S-V-0, TOOGTO CY6’eKT
(areHc) — pis — 06’ekT (agpecar) [2; 5; 6; 17; 23]. OgHaK BUBYEHHSI MaTepiany nokasano,
wo B JICI pgiecniB «pyxy» peani3ytoTbCs YacTille BifHOLIEHHS Cy6’eKT-gis. Mu obpaiu
(hopmynbHe TayMadeHHs (gani — OT), Ake [03BOMWIO NPOaHani3yBaTu gaHuii matepian.

KomyHiKaTuBHa cUTYaLlisi pyXy BK/IKOUAE HACTYMHi eneMeHT: 1) cy6’eKT pyxy, AKUM €
cam MpeaMmeT uum icToTa, WO pyxaeTbes (Si — Subject independent); 2) 06’ekT pyxy, T06TO
npeaMeT 4K icTOTa, Y HanpsIMKy A0 SKOro 3AilicHioeTbea nepemiwieHHs (Od — Object
dependent). Tpeba 3ayBauTW, WO O6’€EKT PyxXy, SK €NeMeHT cuTyauii pyxy, He €
060B’53K0BMM; 3) xapakTep abo crnoci6 nepecyBaHHs, TO6TO pyx neBHoOl sikocTi (Mm —
Manner of Movement); 4) HanpamMoK pyxy, WO (QIKCYE MPOCTOPOBO-/0KASIbHI
XapaKTepUCTUKN pyxy (B TOMY 4mMCAi i BEKTOPHI) 3 ypaxyBaHHAM Micls, A0 SKOro
3[icHI0eTbeA) pyx (Dm — Direction of Movement); 5) cTaBneHHs MOBLA A0 MPOLIECY PYyXY,
TOOTO XapaKTepuUCTUKa pyxy 3 60Ky y4yacHMKIB KOMyHikauii (Em - Evaluation of
Movement) (3a O.F. OctaneHkom). KinbkiCHa XapaKTepucTMKa MOBHOFO Matepiany
npeacrasfeHi y Tabn. 1.

Tabnmusa 1 — KinbkicHa xapakTepucTuka JICI giecnis pyxy
3 rpagyasbHO CEMOK B aHINIACHKIN MOBI

Migrpyna dopmyna TyMadeHHs Kinbkictb| %
J1CB

PyxaTuncs iHTEHCBHO Cy6’eKT BMOANSETLCA 3 BUXiLHOT TOUKM MEBHUM 186 35%
crnoco6om (SiVMm)

Pyxatucs niwkm Cy6’€eKT pyLUa€ 3 BUXiZHOT TOUYKM B MEBHOMY 146 27 %
Hanpsamky xogoto (SiVDmMm)

Pyxatucst noBinbHO Cy6’eKT BUAANAETLCA 3 BUXIAHOT TOUKU MEBHUM 69 13 %
cnocobom (SiVMm)

Mepemiwtysatu (-ca) Ha Cy6’€eKT BiffanseTbcs Bif, 06°€KTY Ha NeBHYy 27 5%

MeBHY Biffanb Bif koro-, |BigcTaHb (SiVOdDm)
4oro-Hebyp

Pyxatucs B piguHi Cy6’ekT nepebysac B pyci B pignHi (SiVDm) 19 35%

Pyxatwucsa ctpubkamu Cy6’€eKT NnepecyBacTbCA MEBHUM YAHOM — 19 35%
cTpmbkamu (SiVMm)

PyxaTucs goHu3sy Cy6’€eKT nepecyBacTbCs (-€ 06°€KT) B NEBHOMY 18 3,5%
HanpsiMKy — aoHK3y (SiV(0d)Dm)

Pyxatuncs B pi3HMX Cy6’eKT nepemillye 06°€KT B MEBHUX HaMpsMKax 15 3%

HanpsMKax (SivOdDm)

Pyxatuica Haropy Cy6’eKT nepecyBaeTbCa (-€ 06’€KT) B MEBHOMY 15 3%
Hanpsamky — Haropy (SiV(O0d)Dm)

Pyxartucs noB3xkom Cy6’€eKT nepecyBaeTbCA NEBHUM YMHOM — MOMOB30M 8 15%
(SiVMm)

Pyxatucs y noBitpi Cy6’€eKT NiKBIYE KOHTAKT 3 MiCLLEM 3HaXOKEHHS 6 1%
Ta nepeMilLyeTbeca Y NOBITPI Ha NEBHY BifCTaHb
(SivDm)

MepewmiwtyBaTucs Ha Cy6’eKT HabnmxaeTbes (-6 06’€KT) 40 NEBHOMO 5 1%

6y Bigaans Ao Koro-, |micua (SiV(Od)Dm)
4oro-Heby/b.
Pasom 533 100 %
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4.1. Tligrpyna fiecsiB 3 CEMOI «pyXaTUcs iHTEHCUBHO»

Ak 3acBiguye Tabn.l, Halibifbly penpeseHTaTVBHI B KifbKICHOMY BIAHOLUEHHI €
Ji€cnoBa pyxy 3 CEMOK «pYyXaTucs iHTEHCMBHO», AKi CTaHOBNATL 186 JICB oguHuLp 3
rpaflyaibHO0 CEMO0. IX 3HaueHHs MOoXke GyTU OmnucaHo 3a Aornomorow ®T ‘cy6’ekT
BUAANSNETLCA 3 BUXIAHOT TOUKM NEBHUM crnocobom’ (SiVMm).

4.1.1. 3BaXKaouMm Ha Te, WO [MKepesioM [IECNIBHOIO 3Ha4YeHHS € KOMYHiKaTMBHa
cuTyauis [17, ¢. 36], po3rnsgHeMo gesiki 3 H1X. B cutyauii Moxke 6yTu AeKiflbka y4acHUKIB
— 00’eKT Ta Cyb6’eKT, a TaKOX pi3Hi acmekTn cuTyauii. Hanpuknag, giecnoso brustle
‘MeluKaTK, nochiwaTtn’ — go hastily, bustle ‘/iTu nocnixom, nochiwaTn’ 3ManbOBYE He
MOBHY CUTYaLito, B SKili aKLEHT Magae e Ha cy6’ekT (Si), WO pyxaeTbesl, Ta MaHepy
nepecyBaHHa (Mm) hastily. Taky cuTyaLit0 MOXHa HasBaTW rpafdaliiHOK, OCKINbKK
rpagyatop BMCOKOro cTyneHs hastily ‘Hackopo, mocnixom’ Bifobpaxae SKICHWUIA acrekT
rpagauii. 3Ha4eHHs Taknx TUNIB AIEC/iB MA€ HACTYMHY CEMaHTUUYHY CXeMY:

Cxema 1. CemaHTWMYHa CiTKa giecnosa brustle.

Cy6’eKT o XAPAKTEPU3YE
MEPEMILLYETHCHA MAHEPY
(Mge) (nocnixom, LBMAKO)

4.1.2. Binblu po3lmMpeHy cuTyalilo MpeAcTaBnAOTL Taki fdiecnosa, K boom, glance,
rocket Ta iH., afie B Hili NMPUCYTHI He BCi aKTaHTW, TiflbKK Cy6’€KT, Ta MatOTb Micle ABa
acnekTu: MaHepa Ta HanpsiMOK pyxy. Hanpuknag, boom ‘wBuako Wtu’ — rush violently
along ‘nocniwaTtn gy»e NoB3 4YOro-Hebyap’ TakKOX MPeACTaBAsie He MOBHY rpagauiiHy
cuTyalito, e akUueHT magae Ha Si, MaHepy pyxy (Mm), sika npeacTaBfeHa rpagyaTopom
BMUCOKOro CTyneHs violently, a Tako Ha HanpaMok nepemilleHHs along (Dm). Jlekcema
violently 06’ekTuBYe rpagyasnbHy cemy Ta NOCWU/IOE 3HAYEHHA Aiecnosa boom, TUM caMUM
Bu3Havae Micue JIO Ha rpagyaibHiil wkati. CeMaHTUUYHA CXema BUI/AAAE HaCTYMHUM
YNHOM:

CxeMa 2. CemaHTWYHa CiTKa giecnosa boom.

cyb’ekt ———» XAPAKTEPI3YE ——» XAPAKTEPU3YE
MNEPEMILLYETLCA  MAHEPY HAMPAMOK PYXY
(pywnTn) (By>Ke LWIBUAKO) (B300BX)

4.1.3. MeHW TWnoBa cWTyauis Ana Uiel nigrpynu npeacrasneHa giecnosamu bucket,
rattle, rustle, spank Ta iH., B SKili NpuiiMar0Tb y4acTb Cy6’eKT Ta 06’€KT, ane NPUCYTHIl
NvLlle OAMH acnekT: mMaHepa pyxy. Hanpuknag, giecnoso bucket ‘muatn’ — ride (a horse)
hard “IxaTn Ha koHi Hanonernmeo’; drive or move (a vehicle) jerkily or bumpily “ixatn a6o
pyxartucs (Ha TpaHCNOPTHOMY 3aco6i) pvBkamu abo 3 TpyaoMm’ 3MasbOBYE CUTYalito, ae
cy0’eKT Kay3ye nepecyBatucs 06’eKT neBHO MaHepoto hard, jerkily, bumpily.
pagyaTopn BKa3ylOTb Ha AKICHMIA acnekT rpafauii Ta BigHOCATLCA O A0CTaTHLOIO
CTyneHsi. Tpeba 3a3HauMTh, WO APYTUiA NIEKCUYHWIA BapiaHT IeKCEMU AEMOHCTPYE, LU0
006’eKTOM MOXe OyTu sK icToTa — nepLumii JICB (a horse), Tak i HeicToTa — gpyruii JICB (a
vehicle).

CxeMa 3. CemaHTW4Ha ciTKa fiecnosa bucket.

cy6’eKT —> 007ekT — >  XAPAKTEPU3YE
KAY3YE MEPECYBAETHCH MAHEPY
PYXATUNCHA (Hanonernueo,
(ixatu) pviBKamu)

TaKnUM YMHOM, MiArpyna AiecniB 3i 3HaUEHHAM «pyXaTWUCS IHTEHCUMBHO» He PEMpPEe3eHTYE
MOBHOT rpajauiiHol cutyauii pyxy, B SIKy BXOAATb BCi aKTaHTW Ta NpeAcTaBieHi BCi
acrnekT OAHOYACHO: MaHepa, HanmpsMOK Ta CTaBfieHHsi MOBUS A0 cuTyauii. BuHukae
3MiLLEHHS Ha KOPUCTb OHMX YYaCHUKIB 3a PaxyHOK iHLWMX i Ha paxyHOK OfHWX acrekTiB
CUTyaLiT Ha UKoAY APYTUM.
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4.2. Tligrpyna fiecsis 3 CEMOI «PyXaTUCA MiLLKU».

MeHLI MPOAYKTUBHUMW BUSBWINCL BIECNOBA 3 CEMOK «pPyXaTUCS MILLKW», WO CKIamn
146 piecnie 3 rpagyasbHOKO CemoOko, afie 6ifbll  Pi3HOMaHITHUMKW 33 CUTyauismu
TAymadeHHs. IX 3HaueHHs MoXe 6yTu omucaHo 3a Jonomorow ®T ‘Cy6’eKT pyluae 3
BUXIiHOI TOYKM B NEBHOMY HamnpsaMKy xogoto (SivDmMm)’.

4.2.1. ICB piecnis brustle, hike, coonjine Ta iH. MalOTb HaNTWUNOBILIY CEMAHTUYHY
cxeMy Ta CTaHOBMATb 116 JICB y Wi nigrpyni.

Cxema 4. CemaHTW4Ha CiTKa fiecnosa hike.

Cy6’eKT E— XAPAKTEPUN3YE
MNEPEMILLYETHCA MAHEPY
(pe, nporyntoeTbes) (eHepriliHO 4K KOMiTKO)

Cy6’€eKT pyxaeTbCsl 3a ONOMOroK Hir NeBHOO MaHepoto: hastily, vigorously, in a wadding
shuffling manner Ta iHWIi rpagyaTopu BWCOKOrO CTYMeHs, WO 06’€KTUBYE HAABHICTb
rpagyasnbHol cemu.

4.2.2. TonepeaHs CeMaHTMYHA CiTKa YCKNALHHETLCA HOBWM €/IeMEHTOM cuTyauil,
HanpAMKOM pyXy, Lo hOpPMYE iHLLe TyMayeHHs AiechiB 3 rpagyanbHOK0 CEMOIO.

Cxema 5. CemaHTW4Ha ciTKa giecnosa stroll.

cy6’ektr ——» XAPAKTEPU3YE ——— > XAPAKTEPU3YE
MEPEMILLYETLCA MAHEPY HAMNPAMOK PY XY
(pyxatucs) (noBinbHO) (B300BX UK Ha CTe3i)

Hanpuknag, stroll ‘nporyntoBatucs’ — walk in a leisurely fashion along (a path) or
about (a place) ‘ryndatim He nocniwaruyM NO CTe3i UM HaBKOMAO 4orochb’. HasegeHwit
npuknag AeMOHCTPYeE iHopMaLito Npo cy6’ekT (iCTOTa), WO PyXaeTbCA He Mochillakoun
(Mm) po 3a3HayeHoro Micus (Dm), a rpagyatop [OCTaTHbOro cTyneHs leisurely
006’€KTUBYE rpafyanbHy Cemy.

4.2.3. MeHLW TUNOBIWMMM € [I€CN0Ba, CEMaHTUYHA CiTKa AKX BUTNAJAE HACTYMHUM
YUHOM.

Cxema 6. CemaHTWYHa CiTKa giecnosa shamble.

cy6’ekr ——» 006’eKT E— XAPAKTEPN3YE
KAY3YE MNMEPECYBAETbLCH MAHEPY
PYXATUCA (He3rpabHo)
(ixatn)

Hanpuknag, shamble ‘Bonountn Horu’ — make (one’'s way) or move (one'’s feet)
shamblingly ‘6nykatn uuM pyxatu uMiMocb Horamm Liapkatoun’. Togi6Hux JICB giecnis
6yno BUABNEHO NuLle 5.

4.3. Migrpyna giecnis 3 CEMOK «pyXaTUCA NOBINIbHO»

Cema noOBiNbHOMO pyxy akTtyanisyetbca y 69 JICB, W0 TakoX 3acBifuye
MPOAYKTMBHICTb LMX GiECNIB 3 rpasyabHOK CEMO. IX 3HauYeHHsi Moxe GYTU OnMcCaHo 3a
ponomoroto ®T “‘cy6’eKT BUAANAETLCA 3 BUXILHOT TOUKM NEBHUM cnocobom (SiVMm)'.

4.3.1. Haii6inbll penpe3eHTaTMBHUMU € AIEC/OBa 3 rpagyasibHoto cemoto (58 JICB), B
CeMaHTULi AKMX HasBHi [Ba KOMMOHeHTa: cy6’ekT (Si) Ta MaHepa (Mm), 3 AKOK BiH
pyxaeTbcs. Hanpuknag, blunder ‘pyxatucsa Haocnin’ — move blindly ‘pyxaTtucs Haocnin’;
trickle ‘npoHukatn’ — come or go slowly or gradually ‘mpuxoguTi Yn ATU MNOBINLHO Ta
nocTynoso’. B 060X HaBefeHUX NpUKafax Cy6’eKT pyXaeTbCH MOBIbHUM TEMMOM
(blindly, slowly, gradually), o 3ymoBneHo rpafyatopamuy HU3bKOro CTyMNeHs.

4.3.2. MeHLU NpoAyKTUBHUMU fiecioBaMu BUSBUAUCKL J10, AKi MatOTb B CEMaHTULLI Taki
eneMeHTH, AK cy6’ekT (Si) Ta Hanpsmok (Dm), B fKOMYy BiH pyxaeTbcd. Hanpwukniag,
ambulate ‘6nykatn’ — walk, move about ‘nporyntoBaTucs, pyxaTucst HaBKoNo'.
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Cxema 7. CemaHTMYHa ciTKa fiecnosa ambulate.

cy6’eKT _— XAPAKTEPU3YE
MNEPEMILLYETHCA HAMPAMOK PYXY
(6nykatn) (B300BX)

[0 uiei nigrpynu yBiliLLINM TakoX [Ai€CN0Ba 3 rpafyanbHOK CEMOIO, LLIO PEMPE3EHTYOTh
cuTyalito, B fiKil cy6’ekT (Si) (icToTa, HeicTOTa) pyXaeTbcs Y NeBHOMY Hanmpsmky (Dm)
oco6mBoto MaHepoto (Mm). Hanpuknag, slither ‘nos3tn’ — move along with an irregular
slipping motion; (of a reptile) creep, crawl, glide ‘pyxatucs B340BX HEPIBHOMIPHUMU
M’IKUMUK pyxamm (Npo penTunii, NoB3TH) .

4.4. Migrpynu giecniB 3 cemaMu «nepemillyBaTu (-Cs) Ha NeBHY BiAganb Bif KOro-,
yoro-Hebyab», «pyxaTucsi B PiuHi», «pyxaTucs CTPUBKaMU», «pyXaTuUCsl JOHU3Y»,
«pyxaTuUcsl B PIi3HUX HamMpsIMKax», «pyxaTWUCS Haropy», «pyXxaTucs MOB3KOM»,
«pyxaTtucs y nosiTpi», «nepemillyBaTnca Ha 6514y Biffanb 40 KOro-, Yoro-Hebyab»

Migrpynu, Wwo nepenivyeHi BULLE, He3HAYHi B KisIbKiICHOMY acnekTi, ane npescTaB/ieHi
Pi3HOMaHITH/MMN CEMaHTUYHUMK KOMMOHeHTaMW. Haibifbll NpoAyKTUBHUMMW BUSIBUAUCH
[iecnoBa, WO MatTb HACTyMHI CeMaHTMYHI CKNadoBi: Cy6’eKT (Si) Ta XapaKTepucTuKa
MaHepu pyxy (Mm); cy6’ekT (Si), xapakTepucTuka mMaHepu pyxy (Mm) Ta HanpsMOK B
SKOMY nepemillyetbea cy6’ekT (Dm), a TakoX CeMaHTUYHa CTPYKTypa, Ae cy6’ekT (Si)
MepemiLLlyeTbCA 3 MOYaTKOBOrO MicUA i TUM CaMUM BWIANAETLCA 3 NOBEPXHI Micus Ta
npaMmye o iHWoro micua (Dm) neBHumM ymHoMm (Mm). Hanpuknag, scuddle ‘psaTysaTucs
6irctBom’ — run away hastily, scuttle ‘BTikaTy HeCamoOBMTO LUBMAKO’; MOSeY ‘LUBUAKO ATK
retb’— go away quickly or promptly ‘iTn retb wBmMAKo’; move in a leisurely or aimless
manner ‘pyxaTucs Heksar/mBMM YHOM abo 6e3uinbHO’; stagger ‘kavatuca’ — Of a ship:
move unsteadily and with difficulty ‘npo kopabenb: pyxatuca HesrpabHo Ta i3
3aTpyfHeHHaM’; lapse ‘nnaeatn’ — of a person or vassel: float, glide gently over water
‘NAMBTK, KOB3aTW M’AKO Haj Bofoto’; alight ‘npusemnutuca’ — spring lightly down,
dismount from a horse ‘npUrHyTX nefb LOHWU3Y, 3M1i3TU 3 KOHA’ Ta iH..

Ane maroTb Micue i Taki ®@T giecnis 3 rpafyanbHOK CEMO: CY0’EKT NiKBiAYye KOHTaKT
3 MOMepefHiM MICLEM 3HAXOMKEHHS Ta Kay3ye KOHTaKT 3 HaCTYMHUM MyHKTOM
npusHadeHHs (Si — icToTa um HeictoTa: absquatulate ‘BTikatn’ — depart, decamp ‘noixatu,
BTEKTW’); CY0’eKT BifanseTbCs B NEBHOMY HanpsMKy (agitate ‘Big’i3mkatn’ — drive away
‘Bif’T3mKatn’). 3ycTpivaloTbcd MooAuHOKI JICB, ceMaHTUYHY CTPYKTYPY SKUX MOXHA
MPeACTaBUTM HACTYNMHUM YAHOM:

CxeMma 8. CemaHTW4Ha ciTKa fiecnosa flee, leap, scram.
cy6’ekr ——»  XAPAKTEPM3YE — > XAPAKTEPUN3YE

MEPEMIWYE(-TbCHA) HAMPAMOK PYXY CBO€E CTABJIEHHA
(BTiKaTN) I (reTb) 1 (Haye Bifg Hebe3nekn)
OB’EKT XAPAKTEPU3YE MAHEPY
3MIHIOE MICLE  (wBnaeHbKo)
SHAXOOXXEHHSA

(Kay3yeTbCs Cy6’€KTOM MepeMilLyBaTuCs)

Hanpuknag, flee ‘Tikat’— run away from or as from danger ‘BTikaTu Big ab0 5K Bif
Hebe3neKmn’; scram “3HUMKHYTK 3 oueir’ — to leave quickly, especially to avoid apprehension
‘MOKMHYTW LUBMAKO 0CO6MMBO, W06 YHMKHYTM apewT’; skedaddle ‘BTikatn’ — depart
quickly, run away; spec. (of a regiment, troop of soldiers, etc.) retreat hurriedly, suddenly,
or in a disorderly manner. Also, (of an animal) run off, stampede; leap ‘cTpubatn’ — rise
with both ( or all) feet suddenly from a standing-place, alighting in some other position
‘panToBO NiAHATM 06MABI HOTM 3 MicUs Ta ONYCTMBLUM Ha iHWe’; work ‘liTi, pyxaTucs,
npu3BecTn Jo pyxy’ — arrive gradually at a specified state or position as a result of
constant or continual movement ‘MOCTYNoOBO AiATM A0 0COBAMBOrO CTaHy YM MO3MLIT AK
pe3ynbTaT NOCTINHOIO YK HEYCTAHHOT O PyXy’.
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5. BUCHOBKM

BrCHOBKM, OTpMMaHi B pe3ynbTaTi JOC/I[KEHHS CEMaHTUYHIX 0CO6IMBOCTEN KOpMyCy
MOBHOI0 MaTepiany, MOXyTb 6yTI y3arasbHeHi B TaKUX MONOXKEHHAX:

5.1. IpapauiiHe 3HaYyeHHs1 pPO3rNAAAETbCA Y 3B’SI3KY i3 [NMOGMHHO-CEMAaHTUYHOO
penpeseHTaLliEl0 HAaBKOMMLLHBOrO CBITY. TOMy 6yfno BWAINEHO Ta PENPe3eHTOBaHO
AiecnoBa 3 rpagyasbHOK CEMOLO, LU0 MatoTb 3HAUEHHS «PyX», a TaKoX nigrpynu uiei JICI.
AHanis cemMaHTUKW AiecniB pyxy 3 rpafyasnbHOK CeMOKO A0BIB, WO 12 nigrpyn pisHATLCA 3a
KifbkicTio JICB, wWwo BxogATe Ao cknagy JICI. bynu BusBneHi Migrpynu 3 cemMamu
«PYyXaTuCs IHTEHCUMBHO», «PYXaTUCS NiLLKW», «PyXaTUCs MOBINbHO», «MepeMillyBaTu (-c5)
Ha NeBHY Biafasnb Bifj KOTO-, YOro-HeBYAb», «PyXaTUCS B PiNHI», «pyxaTnca CTPUOKaMm»,
«PYXaTucs LOHU3Y», «pyXaTUCA B PI3HUX HaMpsAMKax», «pyxXaTUCs Haropy», «pyxarucs
MOB3KOM», «pyXaTuCs y NOBITPi», «MepeMillyBaTvca Ha 6/vKYy Big4anb 4O KOro-, 4oro-
Hebyab». KinbKiCHMIA aHani3 nokasas., LU0 HalibiNbL NPOAYKTUBHOK MIKPOrpymnow Aiecnis
3 rpagyanbHOK CEMOKO BUSBUMACHL rpyna AiecniB pyxy 3 CEMOK «pyXaTucs iHTEHCUBHO»
(186 N1CB, 33%) B aHrnilicbKiin MoBi. [na aHrNiACbKUX AiecniB pyxy 3 rpagyasibHoo
CEMOI0 HaibiNbLL XapaKTepHa HerMmoBHa KOMYHIKaTMBHa CUTYaulisl, B K aKLEHT CTaBUTbCS
Ha cy6’eKTi Ta MaHepi pyxy (355 JICB, 66 %).

5.2. AHania CnoBHMKOBUX [ediHiLiin giecnie 3 rpagyanbHOK CEMaHTUKOR, SKi
HanexaTb 0o JICIT pyxy, 3acBiguye, wo 3HadeHHs 30 % Aiecnis 3 rpagyabHOK CEMOIO €
CTUNICTUYHO MapKOBaHMMM, MPO WO CBig4aTb MOMITKM Y C/OBHUKOBIA cTaTTi: slang.,
collog., dial., joc., poet., lit., fig.,chiefly Austral., Scot.&N.English, local. Lie 3acBiguye
3B’A30K rpajyasibHOi CeMaHTUKU 3 eMOLiAHMMK abo CTUNICTUYHUMMW KOMMOHEHTamu,
Hanpuknag: absquatulate * — depart, decamp. jocular; shuttle ** — move (a thing) quickly
back and forth like a shuttle. obsolete exc. dial.; skate ¥'*— leave quickly. collog..

5.3. MepcnekTMBHUM MOXHa BBakaTh gocnimpkeHHs JICE giecnie PYXY / MOTION 3
rpasyasibHOK CEMOIO B 3iCTaB/feHi 3 YKPATHCbKOKO MOBOIO, pe3ynbTaTyt JOCNIAKEHHS AKOro
[03BONATb  BUABUTM  3aKOHOMIPHI  BigMIHHOCTI peanisauil NeKCUYHUX OfWHULG 3
rpasyasibHOK CEMOIO B MOBaX, L0 BUBYAIOTLCSA. A TaKoX [/151 HalibifbLl NOBHOT CMMUCNIOBOT
XapaKTepUCTMKM CfloBa HeobXigHO npuiiMaTh A0 yBarv OCOGAMBOCTI MOro NeKCUYHOT
CMONYYyBAHOCTI B CUHTarMaTUYHOMY NaHLIKOXKKY, OCKINIbKU «B CUHTarMaTuLi peanisyerbes
NvLLe Te, WO BIACTOSNOCA B Napagurmatumui» [23, ¢.77].
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This paper focuses upon the semantic structure of the verbs of motion with gradational seme in particular.
Semantic classification of lexical items is proposed, namely verbs with gradational seme denoting movement in the
English language. Inventory of lexico-semantic group of movement was served and formulae of interpretation
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